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SCHREIBEN VOM [FRANZ. AMBASSADORENROBERT] MIRON AN [ALT] AMMANN

[UND DERZEITIGEN STADT- UND AMTSRAT KONRAD III . ] ZUR¬
LAUBEN, "CAP. NE  AU REGIMENT DES GARDES SUISSES DU ROY
[LUDWIG XIII . ] ", ZUG

2 2 Ί* "0
"No. . . ce lieu pour donner advis au Roy . . . le s . de s Vincent [ =S a i n t

2 3
V i n c e n t ] de Lucerne Et du Con . . . du . . . [ ?] de ce moys 3 surquoy nous

4 4
espérons . . . de temps Et Cependant Jl sera fort apr [ opos ?] . . . a ce que

4
L ' jnvasion qu ' on appréhende de la . . . point de lieu estant bien aise de

4 4
l ' asseur [ er ?J . . . tirée Les Cantons Catholiques des mini [ stres ?J . . . mais

4 . 4 4
J ' ay peur que l ' ccpe . . . entenderez bien ce que . . . sur la retenue attend . . .

x* , 4
Celles de Mons . [ Etienne ] Gueffier [franz . Ambassador in Bünden ] . . .
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de Mess , des Cantons Catholiques d ' embrasser serieusement L ' affaire des Gri¬

sons :,[ =Bündnerwirr en ] estons Jnvitez par l ' exemple de leurs Contraires [wohl

die neugl . Orte gemeint ] qui ne se sont pas tant faiot tirer l ' oreille qu ’eux

au secours que les mal Jntentionnez Leur ont demandé vous en remarquez aussy

bien les Jnconveniens comme moy pourquoy Je ne m ’y estendray davantage 3 Vous

remerciant outre le bon acceuil que J ' ay receu en [ vosM quartiers Et la bon¬

ne chere que vous m ' avez faicte . . M vous du Cheval avec le Guide que nous a
■p YIQ, 6

laissé Mons . le Cap . . . . [ votre ] frere [Beat  J a k o b , Zurlauben]

lequel nous a faict suivre le Chemin [ que vous ] nous avez désigné par vostre

lettre precedente qui s ' est trouvé un peu rude Neantmoins nous nous en sommes

tous tirez Grâce a dieu . . . " .

Abschliessend ermuntert der Ambassador "vous autres mess[ ieurs ] - die

kath . Orte gemeint  nochmals , den Bündnern endlich ihre Hilfe zu¬

teil werden zu lassen.
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3 ) s . die entsprechende Stelle in obiger Reproduktion.
4 ) s . Anm. 2 5) Text - ein , zwei Wörter - zerstört
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